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20. gr.

Reglur pessar sem settar eru samkvemt tillogu stjérnar kirkjugarda Reykjavikurpréfasts-
dema samkvaemt heimild { 51. gr. laga um kirkjugarda, greftrun og likbrennslu, nr. 36 4.
mai 1993, 68last nt pegar gildi. Jafnframt falla dr gildi reglur um umferd og athafnir {
kirkjugordum Reykjavikur, 163um bpeirra og 16ndum, nr. 3 2. jantdar 1968.

Doms- og kirkjumdlardduneytinu, 8. névember 2000.

F h.r
Bjorn Fridfinnsson.

Halla Bachmann Olafsdéttir.

9. névember 2000 Nr. 811
REGLUGERD

um gildistoku reglugerda Evropusambandsins um almannatryggingar (III).

1. gr.

Reglugerd radsins (EB) nr. 1223/98 fra 4. jini 1998 um breytingu 4 reglugerd (EBE)
nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstatt starfandi
einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast & milli adildarrikja og reglugerd (EBE)
nr. 574/72 sem kvedur 4 um framkvaemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 skal gilda 4 Islandi,
sbr. akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 33/1999 frd 26. mars 1999 um breytingu
4 VI. vidauka (Félagslegt oryggi) vid EES-samninginn. Reglugerdin skal gilda 4 Islandi
med peirri adlogun sem fram kemur { dkvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar.

Reglugerdin (EB) nr. 1223/98 fjallar ad hluta til um atvinnuleysistryggingar, greidslur
i fedingarorlofi, barnabztur og réttindi ur lifeyrissjodum. I reglugerd fra félagsmalaradu-
neytinu er melt fyrir um gildistoku pess hluta sem fjallar um atvinnuleysistryggingar og
greidslur { fadingarorlofi samkvemt 16gum um fedingar- og foreldraorlof. [ reglugerd fjar-
malardduneytisins er melt fyrir um gildistoku pess hluta sem fjallar um barnabztur og
réttindi ur lifeyrissj6dum.

2. gr.
Reglugerd radsins (EB) nr. 1223/98 og dkvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr.
33/1999, sbr. 1. gr., sem birt er { EES-vidbeti vid Stjérnartidindi EB, nr. 46, bls. 78-94, er
birt sem fylgiskjal med reglugerd pessari.

3. gr.
Reglugerd pessi, sem sett er med stod { 66. gr. laga nr. 117/1993 um almannatryggingar,
med sidari breytingum, 6dlast pegar gildi.
Heilbrigdis- og tryggingamdlardduneytinu, 9. névember 2000.

Ingibjorg Palmadottir.

David A Gunnarsson.
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Fylgiskjal.

Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar
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2000/EES/46/06

nr. 33/1999
fra 26. mars 1999
um breytingu a4 VI. vidauka (Félagslegt oryggi)
vi0o EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahags-
svadid, eins og hann var adlagadur med békun um
breytingu 4 samningnum um Evrépska efnahagssvadio,
er nefnist hér 4 eftir samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

VI. vidauka vid samninginn var breytt med dkvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 68/98 fra 4. jili
1998(1).

Reglugerd radsins (EB) nr.1223/98 frd 4. jini 1998 um
breytingu 4 reglugerd (EBE) nr. 1408/71 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfsteett
starfandi einstaklingum og adstandendum peirra sem
flytjast 4 milli adildarrikja og reglugerd (EBE) nr.
574/72 sem kvedur 4 um framkvemd reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71(?), skal felld inn { samninginn.

Uppfera ber ymsa adlogunarlidi vid reglugerd radsins
(EBE) nr. 574/72 fra 21. mars 1972, sem kvedur 4 um
framkvemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstatt
starfandi einstaklingum og adstandendum peirra sem
flytjast 4 milli adildarrikja, eins og hun var uppferd
med reglugerd radsins (EB) nr. 118/97 fra 2. desember
1996(%), og vid akvordun nr. 151 fra 22. april 1993 um
beitingu 10. gr. a { reglugerd (EBE) nr. 1408/71 og 2.
gr. reglugerdar (EBE) nr. 1247/92 sem sampykkt var af
framkvemdard®dinu um félagslegt Oryggi farand-
launpega(*).

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr.

VI. vidauka (FELAGSLEGT ORYGG]I) vid samninginn
skal breytt sem segir { 2., 3. og 4. gr.

2. gr.
Eftirfarandi undirlidur betist vid 1 1. 1id (reglugerd
radsins (EBE) nr. 1408/71):

. 398 R 1223: Reglugerd radsins (EB) nr.
1223/98 fra 4. jani 1998 (Stjtid. EB L 168,
13.6.1998, bls. 1).“

3. gr.
Eftirfarandi undirlidur baetist vid { 2. 1id (reglugerd radsins
(EBE) nr. 574/72):
= 398 R 1223: Reglugerd radsins (EB) nr. 1223/98
frd 4. juni 1998 (Stjti6. EB L 168, 13.6.1998, bls.
).

4. gr.
Pessi breyting vardar ekki islensku ttgdfuna.

5. gr.
Fullgiltur texti reglugerdar radsins (EB) nr. 1223/98 4
islensku og norsku fylgir sem vidauki vid utgafu pessarar
dkvordunar 4 hvoru mali fyrir sig.

6. gr.
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 27. mars 1999, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103.
gr. samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-
nefndinni.

7. gr.
Akvordun bessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati
vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort { Brussel 26. mars 1999.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

F. Barbaso
formadur.

(1) Stjtid. EB Stjtid. EB L 123, 13.5.1999, bls. 64 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 21, 13.5.1999, bls. 273.

(2) Stjtid. EB Stjtid. EB L 168, 13.6.1998, bis. 1.
(3) Stjtid. EB Stjtis. EB L 28, 30.1.1997, bls. 1.
(4) Stjtid. EB Stjtid. EB L 244, 19. 9. 1994, bls. 1.



9. névember 2000 2279

Nr. 811

REGLUGERD RADSINS (EB) nr. 1223/98

fr4 4. jani 1998

um breytingu 4 reglugerd (EBE) nr. 1408/71 um beitingu almannatryggingaregina

gagnvart launpegum, sjalfsteett starfandi einstaklingum og adstandendum beirra sem

flytjast 4 milli adildarrikja og reglugerd (EBE) nr. 574/72 sem kvedur 4 um framkvaemd
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

me0 hlidsjon af stofnsattmala Evrépubandalagsins, einkum
51.0g 235. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkvzemdastjornarinnar ('), sem
var 16gd fram ad hofou samrddi vid framkvemdardd um
félagslegt oryggi farandlaunpega,

med hlidsjon af aliti Evropubingsins (),

med hlidsjon af éliti efnahags- og félagsmélanefndar-
innar (%),

o0g ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Rétt er ad gera vissar breytingar 4 reglugerd radsins
(EBE) nr. 1408/71 fra 14. juni 1971 um beitingu al-
mannatryggingaregina gagnvart launpegum, sjalfstatt
starfandi einstaklingum og adstandendum beirra sem
flytjast milli adildarrikja (*) og reglugerd radsins (EBE)
nr. 574/72 fra 21. mars 1972 sem kvedur 4 um fram-
kvaemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 um beitingu al-
mannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstatt
starfandi einstaklingum og adstandendum beirra sem
flytjast milli adildarrikja (°). Pessar breytingar tengjast
breytingum sem adildarrikin hafa gert 4 16ggjof sinni
um almannatryggingar.

2

~

Naudsynlegt er ad breyta 29. og 31. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 1408/71 og 29., 30., 31., 93. 0og 95. gr. reglu-
gerdar (EBE) nr. 574/72 i kjolfar peirra breytinga sem

(") Stjtie. EB C 290, 24.9. 1997, bls. 28.

(3) Stjtié. EB C 152, 18. 5. 1998.

(3) Stjtio. EB C 73, 9. 3. 1998, bls. 42.

(*) Stjtio. EB L 149, 5. 7. 1971, bls. 2. Reglugerdin var uppferd med
reglugerd (EB) nr. 118/97 (Stjtid. EB L 28, 30. 1. 1997, bls. 1) og henni
var sfdast breytt med reglugerd (EB) nr. 1290/97 (Stjti6. EB L 176,
4.7.1997, bls. 1).

(®) Stjtia. EB L 74, 27. 3. 1972, bls. 1. Reglugerdin var uppfard med
reglugerd (EB) nr. 118/97 (Stjtid. EB L 28, 30. 1. 1997, bls. 1) og henni
var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1290/97 (Stjtid. EB L 176,
4.7.1997, bls. 1).

voru gerdar 4 95. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72 med
reglugerd (EB) nr. 3095/95 () en i henni midast end-
urgreidslur i formi eingreidsina vid einstakling { stad
fjolskyldu 40ur.

3

~

Naudsynlegt er ad breyta 1. og 2. i pattarins ,,G.
IRLAND* i L hluta L. vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 1408/71 til pess ad taka tillit til breytinga 4 irskri
16ggjof um félagslegt oryggi og félagslega pjénustu.

4) Vegna breytinga 4 austurriskri 16ggjof er naudsynlegt
ad fella nidur tilvisun { greidslu vegna bamsburdar i
pattinum ,K. AUSTURRIKI” i II. hluta II. vidauka
vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71.

5) Rétter ad adlaga pattina ,,G. IRLAND®, ,H. [TALIA*,
,J. HOLLAND* og ,,M. FINNLAND" i II. vidauka a
vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71 til pess ad taka til-
lit til breytinga 4 irskri, italskri, hollenskri og finnskri

loggjof.

~

6) Vegna breytinga 4 irskri og hollenskri 16ggjof er naud-
synlegt ad breyta tilvisunum i 16ggjof i IV. vidauka vid
reglugerd (EBE) nr. 1408/71, nénar tiltekid i pettinum
,»G. IRLAND" i A-hluta, b-1id i pattinum ,J. HOL-
LAND* i A-hluta og f-1id 1. mgr. i D-hluta.

7

-~

Naudsynlegt er ad fella nidur 1. 1id i pettinum
»-B. DANMORK" i VI. vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 1408/71 til pess ad taka tillit til breytinga 4 danskri
16ggjof um atvinnuleysistryggingar.

(6) Stjtio. EB L 335, 30. 12. 1995, bls. 1.
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8) Naudsynlegt er, samkvaemt fordemisrétti démstols-

9

10

11

12

ins (til ad mynda drskurdi i méli C-251/94, Lafuente
Nieto), ad laga b-1id 4. lidar i pattinum ,.D. SPANN*
i VL. vidauka vio reglugerd (EBE) nr. 1408/71 ad inn-
lendum akvedum ef fjarhed grunnlifeyris er reiknud
it 4 grundvelli 48ur greiddra idgjalda.

~

Naudsynlegt er ad fullgera 7. 1id i pattinum ,E.
FRAKKLAND* i VI. vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 1408/71 med pvi ad visa til fjolskyldugreidsina
vegna radningar skradrar dagmodur.

Naudsynlegt er ad breyta 5. 1id i pazttinum ,,G. R-
LAND* i VL. vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71
til pess ad taka tillit til adferdar vid Gtreikning tekna
vid veitingu bdta vegna veikinda og atvinnuleysis.

=

~

Vegna breytinga 4 hollenskri 16ggjof vardandi eftir-
lifendur og Gvinnufemi ad pvi er vardar sjalfstett
starfandi einstaklinga er naudsynlegt ad adlaga patt-
inn ,J. HOLLAND* i VL vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 1408/71.

~

Naudsynlegt er ad skyra beitingu finnskrar 16ggjafar
um innlendan lifeyri. Bzta verdur nyjum 4. 1id vid
pattinn ,M. FINNLAND" i VI. vidauka vi0 reglugerd
(EBE) nr. 1408/71.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

2280

1.gr

13)

14

=z

15

~

16

=

17)

Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 reglugerd (EBE) nr. 1408/71:

1. Eftirfarandi komi i stad a-lidar 1. mgr. 29. gr.:

9. névember 2000

Vegna stjomsyslulegrar endurskipulagningar i Dan-
morku, Grikklandi, 4 Irlandi, ftaliu, i Laxemborg,
Hollandi, Austurriki og Finnlandi er naudsynlegt ad
adlaga pettina ,,B. DANMORK*12., 3., 4. og 10. vio-
auka, ,F. GRIKKLAND" i 1., 2. og 10. vidauka, ,,G.
IRLAND*“i 2, 3. og 4. vxéauka, JH.ITALIA“ i 2, 3.
og 10. vidauka, ,I. LUXEMBORG* i 10. vidauka, ,,J.
HOLLAND" { 2., 3., 4. og 10. vidauka, ,,K. AUST-
URRIKI“ i 1., 2., 3., 4. og 10. vidauka og ,M. FINN-
LAND“1 2., 3., 4. og 10. vidauka vio reglugerd (EBE)
nr. 574/72.

Naudsynlegt er ad adlaga lidina ,,9. BELGIA — HOL-
LAND*, ,,77. ITALIA HOLLAND*, ,,87. LUXEM-
BORG - SV[I)JOD“, »93. HOLLAND - BRESKA
KONUNGSRIKID* og ,,103. SVIPJOD - BRESKA
KONUNGSRIKIP* i 5. vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 574/72.

Naudsynlegt er ad breyta pzttinum ,K. AUSTUR-
RIKI* { 9. vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 574/72 til
pess ad taka tillit il breytinga 4 austurriskri 16ggjof um
bztur vegna veikinda og medgongu og fedingar.

Til a0 nd markmidinu um frjalsa for launpega og sjalf-
sttt starfandi einstaklinga med tilliti til félagslegs or-
yggis er naudsynlegt og rétt ad breyta reglum um sam-
remingu innlendra almannatryggingakerfa med laga-
gerningi bandalagsins sem er bindandi og gildir i 6llum
adildarrikjunum an frekari logfestingar.

betta er i samremi vid akvadi pridju mdlsgreinar
3. gr. bi sattmalanum.

,,a) stofnun 4 bisetustad adstandenda skal veita adstod i samreemi vid dkvadi peirrar loggjafar sem hin starfar
eftir en stofnun, sem er dkvedin i samremi vid dkvaeoi 27. gr. eda 2. mgr. 28. gr., skal bera kostnadinn; ef
biisetustadur er i 16gbaru adildarriki skal par til ber stofnun veita adstodina og bera kostnad af henni;*.

adstandenda hans;".

I pattinum ,,G. IRLAND* i L. hluta L. vidauka:

I stad ordanna ,,stofnun 4 busetustad lifeyrispega” i a-1id 31. gr. komi ,stofnun 4 bisetustad lifeyrispega eda

a) i 1. mgr. komi,9., 21. og 49. p&tti almannatryggingalaganna (Social Welfare (Consolidation) Act) frd 1993
i stad ordanna ,,5. og 37. betti almannatryggingalaganna (Consolidation) frd 1981*;

b) i 2. mgr. komi ,,17. og 21. pattar almannatryggingalaganna (Social Welfar (Consolidation) Act) frd 1993* i
stad ordanna ,,17. pattar A i almannatryggingaldgunum (Social Welfare (Consolidation) Act) frd 1981*.
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4. Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,K. AUSTURRIKI* { IL. hluta I1. vidauka:
K. AUSTURRIKI
Engar®.
5. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 II. vidauka a:
a) eftirfarandi nyr lidur baetist vid i pattinum ,,B. DANMORK":

,<) Timabundnar betur til atvinnulausra manna sem hafa verid radnir i timabundio starf (,,flexjob*) 1 12 manudi
(ledighedsydelse) (16g nr. 455 fra 10. jani 1997)%,

b

=

eftirfarandi komi i stad d-, e-, g-, h- og i-lidar i pattinum ,F. GRIKKLAND":

»d) Greidslur til einstaklinga sem pjast af medfeddu raudaleysandi blodleysi (Iog 2362/1995; sameiginlegur rad-
herratrskurdur G4a/F.167/2073/82 og sameiginlegur radherradrskurdur P47/F.222/225 oik. 4711/94).

e) Greioslur til daufdumbra (undantekningarldg 421/37; sameiginlegur radherrairskurdur D 8b 423/73, sameigin-
legur radherradrskurdur G4/F/11.2/0ik. 1929/82 og sameiginlegur radherratrskurdur G4/F.422/oik. 1142/85).

g) Greidslur til krampahneigdra einstaklinga (lagadrskuréur 162/73; sameiginlegur radherradrskurdur
G4a/F.224/0ik. 1434/84).

h) Greidslur vegna alvarlegrar andlegrar fotlunar (lagadrskurdur 162/73; sameiginlegur radherratrskurdur
G4/F.12/oik. 1930/82, sameiginlegur radherrairskurdur G4b/F.423/oik. 1167/84 og sameiginlegur rddherra-
urskurdur G4b/F423/0ik.82/0ik. 529/85).

i) Greidslur til blindra (1og 958/79).;

C

~

eftirfarandi komi i stad a- til g-lidar i pattinum ,,G. [RLAND*:

»a) Atvinnuleysisadstod (almannatryggingalogin (Social Welfare (Consolidation) Act) fra 1993, 2. kafli III. hluta).

b) Elli- og blindralifeyrir (ekki idgjaldsskylt) (almannatryggingalogin (Social Welfare (Consolidation) Act) fra
1993, 4. og 5. kafli III. hluta).

¢) Ekkna-, ekkla- og munadarleysingjalifeyrir (ekki idgjaldsskylt) (almannatryggingalogin (Social Welfare (Con-
solidation) Act) fra 1993, 6. kafli IIL hluta, eins og honum er breytt med V. hluta almannatryggingalaganna
(Social Welfare Act) fra 1997).

d) Greidslur til einstedra foreldra (almannatryggingalogin (Social Welfare (Consolidation) Act) frd 1993, 9. kafli
IIL hluta).

¢) Umonnunargreidslur (almannatryggingalogin (Social Welfare (Consolidation) Act) frd 1993, 10. kafli III. hluta).
f) Tekjuauki vegna fjolskyldu (almannatryggingalogin (Social Welfare (Consolidation) Act) fra 1993, V. hluti).
g) Greidslur vegna fotlunar (almannatryggingaldgin (Social Welfare Act) frd 1996, IV. hluti).”;

d

=

eftirfarandi lidur baetist vid { paettinum , H. ITALIA:
»h) Félagslegar batur (16g nr. 335 fra 8. 4gist 1995);
e) eftirfarandi komi i stad ordsins ,,Engar* i pattinum ,,J. HOLLAND":
»Betur til fatlads ungs folks vegna évinnufemi (16g fra 24. april 1997)";
f) eftirfarandi komi i stad d-lidar i pettinum ,,M. FINNLAND*:
,,d) Greidslur fra vinnumarkadi (16g um greidslur fra vinnumarkadi 1542/93)".
6. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 III. vidauka:
a) 1 A-hluta komi eftirfarandi { stad lidar ,.98. AUSTURRIKI - SVIPJOD™:
,98. AUSTURRIKI - SVIPIOD
Samningur um félagslegt oryggi fra 21. mars 1996";

b) i B-hluta komi eftirfarandi  stad lidar ,,98. AUSTURRIKI - SVIBJOD*:
,98. AUSTURRIKI - SVIPIOD
Akvzdi 5. gr. samnings um félagslegt oryggi fra 21. mars 1996,
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7. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 IV. vidauka:
a) i A-hluta komi eftirfarandi { stad texta i pattinum ,,G. IRLAND":

,G. IRLAND
15. kafli I1. hluta almannatryggingalaganna (Social Welfare (Consolidation) Act) frd 1993

b) i A-hluta komi eftirfarandi i stad b-lidar i pzttinum ,J. HOLLAND":
,b) Log fra 24. april 1997 um tryggingar sjalfstett starfandi cinstaklinga (WAZ) vegna 6vinnufzmi, med breyting-
um®;
¢) i C-hluta komi eftirfarandi i stad textans i pattinum G IRLAND*:

,G. TRLAND
Allar umscknir um eftirlaunalifeyri, ellilifeyri (idgjaldskylt), ekkna- og ekklalifeyri (iogjaldsskylt);

d) i D-hluta komi eftirfarandi i stad f-lidar i 1. lid:

D Hollenskur eftirlifendalifeyrir samkvaemt 1ogum frd 21. desember 1995 um almennar tryggingar eftirlifenda sem
voru 4 framferi hins latna™.

8. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 VI. vidauka:
a) 1.lidur i pettinum ,B. DANMORK® falli nidur;
b) eftirfarandi komi { stad b-lidar i 4. 1id { pattinum ,,D. SPANN*:
,b) Lifeyrisfjarhzdin, sem bannig er akvoroud, skal hekkud um hekkunar- og endurmatsfjarhzdina sem er reiknud
fyrir hvert 4r 4 eftir fyrir lifeyri somu tegundar®;
¢) eftirfarandi komi i stad 7. lidar { pattinum ,E. FRAKKLAND:
7. bratt fyrir &kvadi 73. og 74. gr. reglugerdarinnar skulu hdsnadisgreidslur, umoénnunargreidsla vegna barna,

fjolskyldugreidsla vegna rddningar skrddrar dagmodur og greidsla til foreldra sem annast bom sin sjalfir adeins
veittar hlutadeigandi einstaklingum og adstandendum beirra sem eru busettir 4 fronsku yfirrddasvaeoi®;

d) eftirfarandi komi i stad 5. lidar i pattinum ,,G. [RLAND*:

,,5. begar reikna skal Gt tekjur vio veitingu bota vegna veikinda eda atvinnuleysis samkvamt irskri 10ggjof skal fera
launpega til tekna, prétt fyrir 1. mgr. 23. gr. og 1. mgr. 68. gr. reglugerdarinnar, upph®d jafna medalvikulaunum
karlkyns og kvenkyns launpega pess érs, eftir bvi sem vid 4, fyrir hverja vinnuviku sem viokomandi hefur lokid
samkvamt 16ggjof annars adildarrikis 4 timabilinu sem um er ad reda”;

e) ipattinum ,J. HOLLAND*:
1) if-1id 2. lidar:
i) komi eftirfarandi { stad fyrstu mélsgreinar:

) brétt fyrir akvadi 1. mgr. 45. gr. laga um almennar ellitryggingar (AOW) og 1. mgr. 63. gr. laga um
almennar tryggingar eftirlifenda, sem voru 4 framfari hins litna (ANW), skal heimila maka jaunbega eda
sjalfstett starfandi einstaklings, sem heyrir undir skyldutryggingakerfi og er bisettur i 66ru adildarriki
en Hollandi, ad dtvega sér fridlsar tryggingar samkvamt peirri 16ggjof, en po eingdngu fyrir timabil eftir
2. 4giist 1989 begar launpeginn eda hinn sjalfstett starfandi einstaklingur er eda var tryggdur skyldu-
tryggingu samkvaemt fyrmefndri 16ggjof. bessi heimild fellur dr gildi pegar skyldutrygging launpegans
eda hins sjalfstett starfandi einstaklings fellur nidur®;

ii) {annarri, fj6réu og fimmtu malsgrein komi ,]J6gum um almennar tryggingar fyrir eftirlifendur sem voru 4
framfzri hins latma* i stad ,,16ggjof um almennar tryggingar fyrir ekkjur og munadarleysingja™;

2) i3.lio:
i) betist eftirfarandi fyrirsogn vio:
3. Beiting hollenskra laga um almennar tryggingar fyrir eftirlifendur sem voru d Sframferi hins ldtna*;
ii) komi eftirfarandi i stad a-lidar:

,a) Launpegi eda sjilfstett starfandi einstaklingur, sem heyrir ekki lengur undir hollenska 16ggjéf um
almennar tryggingar fyrir eftirlifendur sem voru 4 framferi hins ldtna, telst vera tryggdur samkvemt
slikri 16ggjof pegar dhattan kemur fram, ad pvi er vardar framkvemd dkvada III. kafla TIL. balks
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reglugerdarinnar, enda sé hann tryggdur vegna somu dhattu samkvaemt 16ggjof annars adildarrikis eda,
ef svo er ekki, 4 rétt 4 eftirlifendabotum samkvaemt 16ggjof i 60ru adildarriki. Sidara skilyrdinu telst pé
fullnzgt i pvi tilviki sem um getur i 1. mgr. 48. gr.;

iii) komi eftirfarandi i stad fyrstu malsgreinar b-lidar:

,,b) Eigi ekkja rétt 4, samkvamt a-1id, ekknalifeyri samkvamt hollenskri 16ggjof um almenna tryggingu fyrir
eftirlifendur, sem voru & framferi hins latna, skal sa lifeyrir reiknadur i samremi vid 2. mgr. 46. gr.
reglugerdarinnar;

iv) komi eftirfarandi i stad d-lidar:

,»d) Vid beitingu 2. mgr. 46. gr. reglugerdarinnar skulu einungis tryggingatimabil, sem hefur verid lokid eftir
15 éra aldur samkvamt hollenskri 16ggjof, metin sem tryggingatimabil®;

3) i4. lio:

i) beatist eftirfarandi fyrirsogn vid:

4. Beiting hollenskra laga um évinnufeerni“;

ii) beatist ,,og 16gunum fra 24. april 1997 um tryggingar sjalfstzett starfandi einstaklinga gegn 6vinnufemi* vid
i a-lid 4 eftir ,Jogunum fra 11. desember 1975 um évinnuferni (AAW)* { a-1id;

i) 1 1i-lid b-lidar:
— komi i stad ordanna ,laga fra 11. desember 1975 (AAW)“:  laga fra 24. april 1997 um tryggingar
sjalfstett starfandi einstaklinga gegn 6vinnuferni*,

— falli nidur mélslidurinn: ,,S¢ fjarhad bétanna sem eru reiknadar samkvamt dkvedum i-lidar legri en si
sem fast med beitingu dkvaoda ii-lidar skal sidarnefnda botafjarhedin greidd™;

iv) ic-lio:

— komi i stad ordanna ,,framangreindra laga fra 11. desember 1975 (AAW)* { fyrstu mélsgrein: ,laga fra
24. april 1997 um tryggingar sjalfstztt starfandi einstaklinga gegn évinnufaemi*,

— beetist eftirfarandi fjordi undirlidur vid a eftir pridja undirlio:

»—tryggingatimabil sem hefur verid lokid i samr@mi vid 16g fra 24. april 1997 um tryggingar sjalfstatt
starfandi einstaklinga gegn évinnufemi (WAZ)",

f) eftirfarandi nyr lidur betist vid i pattinum K. AUSTURRIKI*:

»5. Akvzdi a-lidar 1. mgr. 22. gr. reglugerdarinnar gilda einnig um péd sem njota sjikratrygginga samkvemt austur-
riskum 16gum um vernd sérstakra hdpa (Versorgungsgesetze)*;

g) eftirfarandi nyr lidur batist vio { pettinum ,M. FINNLAND*:
»4. Launpegi eda sjilfstett starfandi einstaklingur, sem nytur ekki lengur tryggingar samkvamt almenna lifeyris-
kerfinu, skal, vio beitingu dkvada 3. kafla III. bélks reglugerdarinnar, halda stodu tryggds manns ef hann eda
hiin nytur tryggingar samkvamt 16ggjof i 60ru adildarriki pegar dhattan kemur fram eda hefur, ad 66rum kosti,

rétt til lifeyris samkvaemt 16ggjof i 66ru adildarriki vegna sému dhattu. b6 telst sidara skilyrdid uppfyllt i pvi
tilviki sem um getur i 1. mgr. 48. gr.”

2. gr
Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 reglugerd (EBE) nr. 574/72:

1. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 29. gr.:
a) i 1. mgr. batist ordin ,,sem eru busettir { sama adildarriki* vio 4 eftir ,lifeyrispegi og adstandendur hans*;

b) 12. og 5. mgr. batist ordin ,,sem eru busettir i sama adildarriki* vid 4 eftir ,,adstandendur hans*.
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2. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 30. gr.:
a) i fyrirsdgninni batist ordin ,,utan logbars adildarrikis vid 4 eftir ,,sem eru busettir;
b) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1. mgr.:

— eftirfarandi komi i stad annars malslidar:

,Dessi stadfesta yfirlysing stofnunar eda einnar peirra stofnana sem annast greidslu lifeyris, eda ef vio 4 stofnunar
sem hefur fengid umbod til ad dkvarda rétt til adstodar, gildir par til stofnun 4 bisetustad adstandendanna er
tilkynnt um 6gildingu hennar®,

— eftirfarandi malslidur batist vid a eftir 6drum mélslio:

LEf aostandendur leggja ekki fram stadfesta yfirlysingu skal stofnun 4 bisetustad Gtvega sér hana med pvi ad
hafa samband vid pa stofnun eda bazr stofnanir sem annast greidslu lifeyris eda, ef vid 4, b4 stofnun sem hefur
fengid umbod til pess®;

¢) eftirfarandi komi f stad 3. mgr.:

,,3. Stofnunin, sem gefur it stadfestu yfirlysinguna, sem um getur i 1. mgr., skal tilkynna stofnun 4 busetustad
adstandenda um timabundna stédvun eda nidurfellingu lifeyris. Stofnun 4 bisetustad adstandenda getur hvener sem
er leitad upplysinga um rétt til adstodar hja stofnuninni sem gefur stadfestu yfirlysinguna at";

d) eftirfarandi malsgrein batist vid 4 eftir 4. mgr.:

,,5. Stofnun 4 biisetustad skal tilkynna stofnuninni, sem gefur at yfirlysinguna sem um getur i 1. mgr., um allar
skraningar sem fram fara i samraemi vid akvzdi peirrar mélsgreinar®.

3. Eftirfarandi malslidur betist vid i lok 3. mgr. 31. gr.:

,Ef adstandendumir eru ekki busettir 4 yfirrddasvadi sama adildarrikis og lifeyrispeginn skal si stofnun & busetustad
peirra, sem telst bar til bar ad pvi er vardar 2. mgr., gefa it stadfestu yfirlysinguna sem kvedid er dum i 1. mgr.

4. Ordin ,,1. mgr. 29. gr.“ falli nidur i 1. og 2. mgr. 93. gr.
5. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 95. gr.:
a) il. mgr. beetist ordin ,,0g 1. mgr. 29. gr.“ vio 4 eftir ,,1. mgr. 28. gr. og 28. gr. a";

b) ib-1id 3. mgr. komi ,lifeyrisbega og/eda adstandenda peirra, sem um getur i 2. mgr. 28. gr. eda 1. mgr. 29. gr.” i stad
Hlifeyrispbega sem um getur i 2. mgr. 28. gr.”.

6. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1. vidauka:
a) eftirfarandi lidir baetist vid i pattinum ,,F. GRIKKLAND*:
»4. Troupyds Efvixfc Audvng (varnarmalardduneytid, Apenu)
5. Trovpyde EOvixrc TTadetag xa Opnoxeupdtwy (radherra mennta- og trimala, Apenu)®;
b) eftirfarandi komi i stad 1. lidar i pattinum ,,G. IRLAND*:
,,1. Minister for Social, Community and Family Affairs (ridherra félags-, samfélags- og fjolskyldumala, Dublin)™;

¢) eftirfarandi komi i stad pattarins ,,K. AUSTURRIKI*:

K. AUSTURRIKI 1. Bundesminister fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales (sambandsradherra atvinnu-,
heilbrigdis- og félagsmala), Wien

2. Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie (sambandsradherra umhverfis-,
&skulyds- og fjolskyldumala), Wien®.
7. Eftirfarandi breytingar eru gerdar a 2. vidauka:

a) istad ,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (almannatrygginga- og félagsmélaskrifstofan), Kgbenhavn® i hagri
dalki a-lidar 2. og 3. lidar i pzttinum ,,B. DANMORK* komi:

,,Den Sociale Sikringsstyrelse (stjorn almannatrygginga), Kgbenhavn®.
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1) i-, ii- og iii-lidur i 1.-6. lid verdi a-, b- og c-lidur, i pessari r6d;

2) eftirfarandi lidir baetist vid 1. 1id:

c) eftirfarandi komi i stad nidverandi texta i 2. 1id i pettinum ,,G.

»d) Sérstok bétakerfi fyrir folk i opinberri pjénustu:

i) opinberir starfsmenn

ii) starfsmenn i stjornsyslunni

iii) hermenn vid herpjénustu

iv) hermenn vid storf i hafnarlogreglunni

e) Sérstok boétakerfi fyrir namsmenn vid ®O0ri
menntastofnanir og teekniskéla:

»2. Beetur i peningum:

a) Atvinnuleysisbatur:

b) Lifeyrir vegna elli og andlats:

c) Fjolskyldubztur:

d) Ororkubztur og baztur vegna medgongu og fxd-
ingar:

e) Adrar batur i peningum:

d) ipattinum ,H. [TALIA*:

Trovpyelo  Yyelog xat  Ilpbvouag,  ABrva

(heilbrigdis- og félagsmalardduneytid, Apenu)

Tayueio Tyelag AnuoTtixdv Xxou
Kowotuxdv Trahidov (TTAKT) Ab¥va (sjikra-
sjodur starfsmanna sveitarstjorna, TYDKY, Apenu)

Trovpyeto Ebfvixic Audvng, AB#va (vamarmila-
raduneytio, Apenu)

Trovpyeio Eunopuiis Navtihiog, (rdduneyti kaup-
skipaflotans, Pireus)

EWlwé ovotnua repibardng goirtntédv xar omou-
daotdv AEI xau TEI. A0ri menntastofnanir og
tekniskolar (AEI og TEI), sérstaklega akvardad i
hverju tilviki fyrir sig*;

IRLAND*:

Department of Social, Community and Family Affairs
(raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala)
Dublin, ad medtoldum héradsskrifstofum sem annast
greidslu atvinnuleysisbéta

Department of Social, Community and Family Affairs
(rdduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumila),
Pension Services Office (lifeyrisdeild), Sligo

Department of Social, Community and Family Affairs
(raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumila),
Child Benefit Section (barmabdétadeild), St. Oliver
Plunkett Road, Letterkenny, Co. Donegal

Department of Social, Community and Family Affairs
(rdduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumila),
Social Welfare Services Office (félagsmaladeild),
Longford

Department of Social, Community and Family Affairs
(rdduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumila),
Dublin®;

1) eftirfarandi komi i stad ordanna ,,Cassa marittima (sjomannasjodurinn par sem hlutadeigandi einstaklingur er

2

~

skrddur)” i hagri délki ii-lidar i b- og c-1id i A-1id 1. lidar:

»Istituto di previdenza del settore marittimo, IPSEMA (félagsmalastofnun fyrir siglingageirann);

eftirfarandi komi { stad ordanna ,,Cassa marittima (sjémannasjédurinn bar sem hlutadeigandi einstaklingur er

skrddur)* i hagri dalki ii-lidar i b- og c-1i0 i A-1id 2. lidar:

»lstituto di previdenza del settore marittimo, IPSEMA (félagsmalastofnun fyrir siglingageirann);
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3) d-lidur i B-1id 3. lidar falli nidur;

4) eftirfarandi komi i stad ordanna ,,Cassa marittima (sjémannasjédurinn par sem hlutadeigandi einstaklingur er
skradur)” i hagri dalki 4. lidar:
LIstituto di previdenza del settore marittimo, IPSEMA (félagsmalastofnun fyrir siglingageirann)®;

e) i peattinum ,,J. HOLLAND":

~

1) eftirfarandi komi i stad ordanna ,Bedrijfsvereniging (tryggingastofnun fagfélaga) par sem vinnuveitandi hins
tryggda er tryggdur* i b-1id 1. lidar, i-1id i a-1id 2. lidar og 4. lid:

,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) par sem vinnuveitandi hins tryggda er
skradur’,;

2) eftirfarandi komi i stad ordanna ,Bedrijfsvereniging (tryggingastofnun fagfélaga) par sem hinn tryggdi veri
tryggdur hefdi hann starfsfélk i pjonustu sinni®  ii-1id i a-1id 2. lidar:

,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) par sem hinn tryggdi vaeri skradur hefoi
hann starfsfolk i pjénustu sinni*;

3) eftirfarandi komi i stad ordanna ,,Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (nyju almennu fagfélaga- og stéttarsam-
tokin), Amsterdam® i b-1id 2. lidar og b-1id 6. lidar:
,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) med milligéngu GAK Nederland BV,
Amsterdam®;

f) eftirfarandi komi i stad 4. lidar i pattinum ,,K. AUSTURRIKI:
4. Fjolskyldubzetur:

a) Fjolskyldubaturadraren Karenzgeld (greidsla Finanzamt (fjarmaélaskrifstofan)
vegna foreldraorlofs):

b) Karenzgeld (greidsla vegna foreldraorlofs): Gebietskrankenkasse (sjikratryggingasjodur hérads-
ins) 4 bisetu- eda dvalarstad viokomandi*;

~

g) ip=zttinum ,M. FINNLAND*:

1) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 b-1id 1. lidar:
i) eftirfarandi nyr lidur batist vid:

»il) endurhafing 4 vegum almannatryggingastofn-  Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten (almanna-
unar tryggingastofnunin), Helsinki*;

ii) ii-lidur 1 b-1id 1. lidar verdi iii-lidur i b-1id 1. lidar;

2) ordin,Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (almannatryggingastofnunin), Helsinki, eda“  hagri dalki 4. lid-
ar falli nidur;

3) eftirfarandi baetist vid i hegri dalki i a-1id 5. lidar milli ordanna ,,Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten
(almannatryggingastofnunin), Helsinki* og ordsins ,.eda*:
»0g Ahvenanmaan maakunnan tyGvoimatoimikunta/Arbetskraftskommissionen i landskapet Aland (atvinnu-
malaradid i Alandsheraél)

4) eftirfarandi nyr lidur betist vio:

»7. Sérstakar idgjaldsfrjalsar batur: Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (almanna-
tryggingastofnunin), Helsinki,

8. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 3. vidauka:

a) eftirfarandi komi { stad ordanna ,,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (almannatrygginga- og félagsmalaskrif-
stofan), Kgbenhavn* i hagri dilki b- og c-lidar i L. hluta, STOFNANIR A BUSETUSTAD, i pattinum ,,B. DAN-
MORK*:

»Den Sociale Sikringsstyrelse (stjorn almannatrygginga), Kgbenhavn;
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b) eftirfarandi komi i stad niverandi texta i 2. 1id i pattinum ,,G. [RLAND*:

»2. Baetur i peningum

a) Atvinnuleysisbatur:

b) Lifeyrir vegna elli og andlats:

¢) Fjolskyldubaztur:

d) Ororkubatur og batur vegna medgongu
og faedingar:

e) Adrar betur i peningum:

¢) ipattinum ,H. ITALIA®:

Department of Social, Community and Family Affairs
(raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala)
Dublin, ad medtoldum héradsskrifstofum sem annast
greidslu atvinnuleysisbota

Department of Social, Community and Family Affairs
(raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala),
Pension Services Office (lifeyrisdeild), Sligo

Department of Social, Community and Family Affairs
(rdduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala),
Child Benefit Section (barnaboétadeild), St. Oliver
Plunkett Road, Letterkenny, Co. Donegal

Department of Social, Community and Family Affairs
(rdduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumaila),
Social Welfare Services Office (félagsmaladeild),
Longford

Department of Social, Community and Family Affairs
(raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala),
Dublin®;

1) eftirfarandi komi { stad oranna ,,Cassa marittima (sjomannasjédurinn sem ber abyrgd 4 svaedinu)“ { hagri dalki

ii-lidar i b-1id i A-hluta 1. lidar:

»Istituto di previdenza del settore marittimo, IPSEMA (félagsmalastofnun fyrir siglingageirann)*;
2) d-lidur i B-hluta 3. lidar falli nidur;

d) ipattinum ,J. HOLLAND*:

1) eftirfarandi komi f stad ordanna , Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (nyju almennu fagfélaga- og stéttarsam-
tokin), Amsterdam* 1 hagri dalki  b-1id 1. lidar, b-1id 2. lidar og 4. 1i0:

»Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) med milligongu GAK Nederland BV,

2

~

Amsterdam®;

eftirfarandi komi i stad ordanna ,Par til beer Bedrijfsvereniging (tryggingastofnun fagfélaga) i hagri dalki i

a-1id 2. lidar:

»Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) med milligéngu GAK Nederland BV,

Amsterdam*;

e) 1pettinum ,K. AUSTURRIKI

1) eftirfarandi komi i stad 1. lidar:

»l. Sjikratryggingar:

a) vid beitingu:

i) 27. gr. reglugerdarinnar:
ii) 31. gr. reglugerdarinnar og 1. mgr. 31. gr.
framkvamdarreglugerdarinnar med tilliti
til stofnunar & bisetustad lifeyrispega
sem getid er i 27. gr. reglugerdarinnar:
iii) 31. gr. reglugerdarinnar og 1. mgr. 31. gr.
framkvaemdarreglugerdarinnar med tilliti
til stofnunar 4 biisetustad adstandanda
sem byr i logbara rikinu:

par til bar stofnun:

par til bar stofnun

par til bar stofnun
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b) 1 o6llum 6drum tilvikum: par til ber Gebietskrankenkasse (sjikratryggingasjoo-
ur héradsins) 4 blsetu- eda dvalarstad vidkomandi
eda, ef um er ad rzda medferd 4 sjikrahtsi sem
Landesfond (fylkissjodurinn) ber 4byrgd 4, par til baer
Landesfond 4 basetu- eda dvalarstad vidkomandi‘;

2) eftirfarandi komi i stad textans i hegri dalki a-lidar i 3. lio:

,bar til bar Gebietskrankenkasse (sjikratryggingasjodur héradsins) 4 busetu- eda dvalarstad viokomandi eda,
ef um er ad reda medferd 4 sjikrahisi sem Landesfond (fylkissjodurinn) ber dbyrgd 4, par til ber Landesfond
4 busetu- eda dvalarstad vidkomandi eda Allgemeine Unfallversicherungsanstalt (almenna slysatryggingastofn-
unin), Wien, sem er einnig heimilt ad veita batur";

3) eftirfarandi komi i stad 5. lidar:

4»5. Fjolskyldubaetur

a) Fjolskyldubazturadraren Karenzgeld (greidsla  Par til baer Finanzamt (fjarmalaskrifstofan) 4 bdsetu-

vegna foreldraorlofs): eda dvalarstad vidkomandi
b) Karenzgeld (greidsla vegna foreldraorlofs): bar til bar Gebietskrankenkasse (sjikratrygginga-
sjodur héradsins) & busetu- eda dvalarstad vidkom-
andi*;

f) ipattinum ,M. FINNLAND":

1) eftirfarandi komi i stad i-lidar i b-1id 1. lidar:
»i1) endurgreidslur samkvaemt sjikratryggingum Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (almanna-
og endurhafing 4 vegum almannatrygginga- tryggingastofnunin)*;
stofnunar
2) eftirfarandi komi i stad 3. lidar:

,»3. Vinnuslys og atvinnusjikdémar: Tapaturmavakuutuslaitosten: liitto/Olycksfalls-
forsikringsanstalternas forbund (samtok slysatrygg-
ingastofnana), Helsinki*;

3) ordid ,Helsinki“ 4 eftir heiti stofnunar { heegri dalki 1. lidar (a-lidur), 2. lidar (a-1idur), 4. lidar (a-lidur og i-lidur
b-lidar) og S. lidar falli nidur.

9. Eftirfarandi breytingar eru gerdar a 4. vidauka:

a) eftirfarandi komi i stad ordanna ,,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (almannatrygginga- og félagsmalaskrif-
stofan), Kgbenhavn* i hagri dalki 1. lidar (b-lidur), 2., 3. og S. lidar i pettinum ,,B. DANMORK":

,~Den Sociale Sikringsstyrelse (stjorn almannatrygginga), Kgbenhavn®;
b) eftirfarandi komi i stad niverandi texta i 2. 1id { pattinum ,,G. [RLAND*

»2. Beetur i peningum

a) Lifeyrir vegna elli og andlts: Department of Social, Community and Family Affairs
(r4duneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala),
Pension Services Office (lifeyrisdeild), Sligo

b) Fjolskyldubztur: Department of Social, Community and Family Affairs
(raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala),
Child Benefit Section (barnabétadeild), St. Oliver
Plunkett Road, Letterkenny, Co. Donegal

¢) Ororkubztur og baztur vegna medgoéngu og Department of Social, Community and Family Affairs
fedingar: (raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala),
Social Welfare Services Office (félagsmaladeild),

Longford
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d) Adrar batur i peningum: Department of Social, Community and Family Affairs
(raduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumdla),
Dublin®;

¢) eftirfarandi komi i stad ordanna ,,Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (nyju almennu fagfélaga- og stéttarsamtokin),
Amsterdam* i haegri dalki i b-1id 1. lidar i pettinum ,,J. HOLLAND":

,Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) med milligobngu GAK Nederland BV,
Amsterdam®;

d) 1pattinum ,,K. AUSTURRIKI:

1) eftirfarandi komi i stad textans i 2. lid:

»2. Atvinnuleysistryggingar Landesgeschiftsstelle Wien des Arbeitsmarktservice
(héradsskrifstofa vinnumarkadsmala), Wien*;

2) eftirfarandi komi i stad textans i 3. lid ,,Fjolskyldubzetur*:

,»3. Fjolskyldubaetur:

a) Fjolskyldubturadraren Karenzgeld (greidsla ~ Bundesministerium fiir Umwelt, Jugend und Familie
vegna foreldraorlofs): (sambandsraduneyti umhverfis-, @skulyds- og fjol-
skyldumdla), Wien

b) Karenzgeld (greidsla vegna foreldraorlofs): Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit und Sozia-
les (sambandsraduneyti atvinnu-, heilbrigdis- og fé-
lagsmdla), Wien*;

e) ipattinum ,M. FINNLAND:

1) ,,starfslifeyrir komi i stad ordanna ,,styrkir vegna andlats* i vinstri ddlki 1. lidar;

2) 2. lidur falli nidur.

10. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 5. vidauka:

a) i peettinum ,,9. BELGIA — HOLLAND* falli a-lidur nidur og b-, c- og d-lidur verdi a-, b- og c-lidur, i beirri ro0;
b) ipettinum ,,77. ITALIA - HOLLAND* batist eftirfarandi c-lidur vié:

) Samningur frd 24. desember 1996/27. febriar 1997 um 3. mgr. 36. gr. og 3. mgr. 63. gr. reglugerdarinnar*;
¢) eftirfarandi komi { stad pattarins ,,87. LUXEMBORG - SVIPJOD™:

,87. LUXEMBORG - SVibJOD
Samningur fra 27. névember 1996 um endurgreidslur 4 kostnadi 4 svidi almannatrygginga®;

d) 1 pettinum ,,93. HOLLAND — BRESKA KONUNGSRIKID* falli b- og c-lidur nidur og d-lidur verdi b-lidur;
e) eftirfarandi komi i stad pattarins ,,103. SVIPJOD - BRESKA KONUNGSRIKID*:

,103. SVIPJOD - BRESKA KONUNGSRIKID

Samningur fra 15. april 1997 um 3. mgr. 36. gr. og 3. mgr. 63. gr. reglugerdarinnar (endurgreidsla eda nidurfelling
endurgreidslu kostnadar vid adstod) og 2. mgr. 105. gr. framkvamdarreglugerdarinnar (nidurfelling endurgreidslu
kostnadar vid eftirlit og laknisskodanir)*.

11. Eftirfarandi komi i stad pattarins , K. AUSTURRIKI* i 9. vidauka:
,K. AUSTURRIKI

Arlegur medaltalskostnadur vegna adstodar er reiknadur it med pvi ad taka tillit til béta fra Gebietskrankenkassen
(sjikratryggingasjodi héradsins) og Landesfonds (stofnunum sem eru abyrgar fyrir medferd 4 sjikrahsi i fylkinu)*.

12. Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 10. vidauka:
a) ipaettinum ,B. DANMORK":

1) eftirfarandi komi i stad ordanna ,Direktoratet for Social Sikring og Bistand (almannatrygginga- og félagsméla-
skrifstofan), Kgbenhavn® i haegri dalki 1., 2. og 3. lidar og b-lidar 7. lidar:

»Den Sociale Sikringsstyrelse (stjorn almannatrygginga), Kgbenhavn®;
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2) eftirfarandi komi i stad vinstri dalks 2. lidar:

»2. Vid beitingu 14. gr. (b-lidur 1. mgr. og a-lidur 2. mgr.), 14. gr. a (b-lidur 1. mgr.) og 14. gr. b (1. og 2. mgr.)
reglugerdarinnar:*;

3) eftirfarandi komi i stad 5. lidar:

»J. Vid beitingu 80. gr. (2. mgr.), 81. gr. og 84. gr. Atvinnuleysistryggingasjodurinn  sem einstakling-
(2. mgr.) framkvamdarreglugerdarinnar: urinn  atti  sidast adild ad. Direktoratet for
Arbejdslgshedsforsikringen (skrifstofa atvinnuleysis-
trygginga), Kebenhavn ef einstaklingurinn hefur ekki

att adild ad atvinnuleysistryggingasjodi‘;

b) eftirfarandi komi i stad S. lidar i pattinum ,,E. FRAKKLAND":

»J. Vid beitingu 14. gr. (b-lidur 1. mgr.), 14. gr. a (b-lidur 1. mgr.) og 17. gr. reglugerdarinnar:

i)  Almennt Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants
(tryggingastofnun farandlaunpega)
ii) Tryggingar i landbiinadi (launpegar og sjalf- Ministére de I'agriculture (landbinadarriduneytid),
sttt starfandi einstaklingar): Paris®;

c) eftirfarandi komi i stad c-lidar i 7. 1id i pattinum ,,F. GRIKKLAND:

»C) Adrar batur:

i) til launbega, sjilfstztt starfandi einstaklinga “I8puua Kowvwvixdv Aogaiicewy (almannatrygg-
og starfsmanna i stjérnsyslunni ingastofnunin, Abenu)
ii) til opinberra starfsmanna Trovpyelo  Tyelag xav  Ilpdvorag,  Abhva
(heilbrigdis- og félagsmalardduneytid, Apenu)
iii) til hermanna vid herpjénustu: Trounyelo E6vucic Audvng, Ab¥va (varnarmala-
raduneytid, Apenu)
iv) til hermanna vid storf i hafnarlogreglunni: Trovpyelo Eunopuis Nautihiag, (rdduneyti kaup-
skipaflotans, Pireus)
v) fyrir namsmenn vid ®dri menntastofnanir og Troupyeto Ebvudic Hodelog xat Opnoxevudtov,
tekniskola: Ab%va (rdduneyti mennta- og trimala, Apenu):

d) eftirfarandi komi i stad ordanna ,,.Department of Social Welfare (félagsmélardduneytio), Dublin® i hagri dalki 1. lidar,
2. lidar, 3. lidar (b-lidur) og 4. lidar (a-lidur) i pettinum ,,G. IRLAND":

»Department of Social, Community and Family Affairs (raiduneyti félags-, samfélags- og fjolskyldumala), Dublin®;
e) texti beggja délka i fjérou ferslu 3. lidar i pettinum ,H. ITALIA“, sem kallast ,Til ljésmadra”, falli nidur;

f) eftirfarandi komi f stad ordanna ,Inspection générale de la sécurité sociale (almennt eftirlit almannatrygginga),
Luxembourg® i haegri délki 3. lidar i pattinum ,J. LUXEMBORG":

»Centre commun de la sécurité sociale (sameiginlega almannatryggingamidstodin), Luxembourg*;
g) ipattinum ,J. HOLLAND*:

1) eftirfarandi komi { stad ordanna ,,Nieuwe Algemene Bedrijfsverenigning (nyju almennu fagfélaga- og stéttar-
samtokin), Amsterdam* i hagri dalki 3. lidar:

»Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) med milligbngu GAK Nederland BV,
Amsterdam*;

2

~

eftirfarandi komi i stad ordanna ,,Algemeen Werkloosheidsfonds Den Haag (atvinnuleysistryggingasjodurinn),
Zoetermeer” i hagri délki b-lidar 4. lidar:

»Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen (almannatryggingastofnunin) med milligéngu GAK Nederland BV,
Amsterdam®;
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h) i pattinum ,K. AUSTURRIKI*
1) eftirfarandi komi i stad 1.-3. lidar:

»1. Vid beitingu 14. gr. (b-lidur 1.mgr.), 14. gr. a Bundesminister fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales
(b-lidur 1. mgr.) og 17. gr. reglugerdarinnar: (sambandsradherra atvinnu-, heilbrigdis- og félags-
mala), Wien, med samkomulagi vid Bundesministeri-

um fiir Umwelt, Jugend und Familie (sambandsrad-

herra umhverfis-, &skulyds- og fjolskyldumala), Wien

2. Vid beitingu 11. gr.,, 11. gr. a, 12. gr. a, 13. gr.
og 14. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar:

a) Efvidkomandi einstaklingur fellur undir aust-  par til baert sjikratryggingakerfi
urriska loggjof:

b) 1o6llum 60rum tilvikum: Hauptverband der osterreichischen Versicherung-
strager (adalsamtok austurriskra almannatrygginga-
stofnana), Wien

3. Vidbeitingu 3. mgr. 14. gr. d reglugerdarinnar: par til bar stofnun®;
2) eftirfarandi komi i stad 6. lidar:
0. Vid beitingu 2. mgr. 85. gr. og 2. mgr. 86. gr. Gebietskrankenkasse (sjikratryggingasjodur hérads-
framkvaemdarreglugerdarinnar i tengslum vid ins)  sidasta bisetu- eda dvalarstad vidkomandi*;

Karenzgeld (greidsla vegna foreldraorlofs)

i) ipettinum ,,M. FINNLAND*:
1) eftirfarandi komi i stad 5. lidar:

»). Vid beitingu 41. gr. framkvamdarreglugerd- Eldketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen (lifeyris-
arinnar: tryggingamidstodin), Helsinki*;

2) 6. lidur falli nidur.
13. Akvadil., 2., 3. og 4. lidar i paettinum ,,F. GRIKKLAND" i 11. vidauka falli nidur.

3. gr.

I.  Reglugerd bessi 60last gildi 4 fyrsta degi nasta manadar eftir ad hun birtist i Stjérnartidindum
Evropubandalaganna.

2. Akvaoi d-lidari 7. mgr., 1.lidar i e-1id 8. mgr. og i.-iv. lidar i 2. 1id e-lidar 8. mgr. i 1. gr. koma
til framkvaemda 1. jali 1996.

3. Akvzoi e-lidar 7. mgr., d-lidar 8. mgr., c-lidar 9.mgr. og g-lidar 12. mgr. i 2. gr. koma til
framkvaemda 1. mars 1997.

4, Akvaoi e-lidar 5. mgr., b-lidar 7. mgr. og ii.-iv.-lidar i 3. 1id e-lidar 8. mgr. i 1. gr. koma til
framkvamda 1. jandar 1998.

5. Akvaoil. og 2. mgr. 1. gr. og 1.-5. mgr. 2. gr. koma til framkvama 1. jandar 1998 en 1. jandar
2002 ad bvi er vardar lydveldid Frakkland.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum é4n frekari 16gfestingar.
Gjort i Lixemborg 4. jini 1998.

Fyrir hond rddsins,
D. BLUNKETT

Jorseti.



